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Kedves Vasarlo!

Kdszonjik, hogy B'TWIN elektromos rasegitéses kerékpart vasarolt. Ez lehetévé fogja tenni
Onnek, hogy szabadidejében belekdstoljon a 2 keréken térténd mozgas éromeibe, a legprak-
tikusabb és leggazdasagosabb lehetdséget nyujtja a varosi kdzlekedés soran, és végil le-
hetévé teszi Onnek, hogy kaldriak felhasznalasaval formaban tartsa magat.

Ugyanakkor kérjlik olvassa el a hasznalati kézikdnyvet, hogy teljes mértékben kihasznalhas-
sa B'TWIN elektromos rasegitéses kerékparjat.

Soha ne feledje, hogy az elektromos rasegitéses kerékpar nem azonos a segédmotoros
kerékparral, a hasznalata az On részvételét igényli, hogy messze szebbre, gyorsabban és
hosszabb ideig haladhasson.

Azt javasoljuk, hogy elektromos rasegitéses kerékparjat elsd alkalommal szabad téren
hasznalja, hogy megfeleléen érezze a motor bekapcsolasat, és biztositsa a kerékpar op-
timalis iranyitasat.

Az els6 kilométerek alatt csak akkor kapcsolja be a sportos modot, ha biztos benne, hogy
képes iranyitani a kerékparjat.

ime a BTWIN elektromos rasegitéses kerékpar maximalis kihasznalasanak tizparancsolata.
az elektromos rasegitéssel rendelkezd kerékpar nehezebb, mint egy hagyomanyos kerékpar,
rasegités nélkil a pedalozas nehezebb lehet

Mindig tgyelnie kell arra, hogy hiba esetén rasegités nélkil is képes legyen megtenni az utat

Figyelem, ez az utmutaté csak a kerékparja elektromos jellemzoit érinti.

Tanulmanyozza at a jelen dokumentum mellékletét képezoé és az osszes kerék-
parunkra egyiittesen érvényes B'TWIN hasznalati Gtmutatét, amely a www.btwin.
com weboldalunkon elérhetd, vagy igény esetén, a DECATHLON aruhazakban is
megtekintheto.



10 bevalt m ximalisan kihasznalja elektromos kerékparja lehetéségeit

2. Az autonom lizemidd és a teljesitmény novelhetd a
gumiképeny 3,5 - 4,5 bar nyomasra térténd felfujasaval

3. A defekt kockazata jelentésen megnd, ha a gumi
nincs kelléen felfujva

6. Emelkeddn valé haladaskor csokken az au

5. Atulterhelt kerékpar autondm tizemideje csokken —

8. Amennyiben az akkumulator toltottségi szintje
alacsony, tanacsos az elektromos rasegités hasznalatat
mérsékelni

9. az akkumulator toltttségi szintjének jelzése allo
helyzetben pontosabb
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A TERMEK LEIRASA

Az elektromos kerékpar miiszaki jellemzdi

O Hatso ledes vilagitas

© Akkumulétor és vezérldegység

0 Fénysugar + csatlakozok: Fékek / Kontrollkijelzé
@ Vezérls képemyd

© Fekezes érzekels

@ Eis6 ledes vilagitas

© Motor kabelkéteg

© Votor

@ Pedalozas érzékels

A rasegités altalanos miikodése

Az elektromos rasegitéses kerékpar hasznalhat6 rasegitéssel vagy anélkil is az ON/ OFF gomb me-
gnyomasaval. Mindig reteszelje a hasznalatban lévé akkumulatort a kulccsal. Az elektromos rasegités csak
akkor miikodik, ha hajtja a pedalt. A rasegités kikapcsol a két fékkar egyikének mikddtetése esetén vagy ha
a sebesség meghaladja a 25 km/h értéket. Automatikusan visszakapcsolddik 23 km/h alatti sebesség esetén.
Az akkumulator kapacitasanak megdrzése érdekében, a kerékpar rendelkezik egy «teljesitmény» korlatozé
berendezéssel, amely korlatozza a rasegitést a motor jelentds igénybevétele esetén. Intenziv hasznélat és ki-
vételes iddjarasi feltételek esetén el6fordulhat, hogy a résegités kikapcsol, hogy megévja a rendszer épségét.



KIJELZO ES VEZERLOELEMEK

A kijelz6 bemutatasa és funkciok
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Rasegitési mod :
Minden egyes mdd az alabbiakban meghatarozott maximalis rasegitési sebességeknek felel meg :

gazdasa-

Méd off gos normal sport
Maximalis rasegitési sebesség** Okm/h = 15km/h | 20km/h = 25 km/h
Atlag autonémia** / 20 - 35 km

ON/OFF gomb:

Kapcsolja be és kapcsolja ki az elektromos rasegitéses kerékpart az ON / OFF
gomb révid megnyomasaval.

Vilagitas gomb:

A kerékpar vilagitasanak be- és kikapcsolasa.

MODE gomb:

A rasegitési mod kivalasztasa egy rovid ideji megnyomassal.

Akkumulator toltottségi szintje*:
Négy akkumulator toltéttségi szint.
Amikor az akkumulator téltottségi szintje nem elegendd: a kijelzé villogni kezd.

* Ellenérizze az akkumulator toltottségének kijelzését allo helyzetben, jelentds igénybevétel esetén eltérések
tapasztalhatok.

** Az elirasoknak megfeleld tesztkorilmények mellett, 75 kg sulyu felhasznaléval, 4 bar abroncsnyomassal
és a 10 helyes gyakorlat betartdsa mellett



AKKUMULATOR ES TOLTO

Valamennyi elektromos kerékparunk akkumulatora litium-ion cellas technoldgiara épil és memoriaeffektus
nélkili.

Ajanlott minden hasznalat utén felt6lteni az akkumulatort.

Az els6 hasznalat elott végezze el az akkumulator teljes feltoltését.
Akkumulator Tolt6

Bemenet; 100-240 V

Akkumulator 24 V/ /7.8 Ah Kimenet: 29,4V

(] A

Az akkumulatorra vonatkozé garancia 2 évre illetve 500 toltési ciklusra érvényes (1 ciklus=teljes feltoltés 0-rol
100%-ra + 1 teljes lemerilés 100-rdl 0%-ra) a hasznalati és tarolasi feltételek betartasa mellett.




Hasznalati 6vintézkedések

+50°

+10°C
+25°C

+10°C
+40°C

s

SN DETHION|

Ne tegye ki 50°C feletti hémérsékletnek.

<+10°C +10°C / +50°C >+50°C

Tarolasi feltételek:

Feltétlenl hiivés helyen kell tarolni (+10°C és +25°C kozott), szaraz és koz-
vetlen napsugarzastol védett helyen, feltdltétt allapotban.

<+10°C +10°C / +25°C >+25°C

Az akkumulator toltését zaraz kdrnyezetben, +10°C és 40°C kozotti hémérsé-
kleten végezze.

<+10°C +10°C / +40°C > +40°C

Figyelem:

Kivételes koriilmények kdzott a vezérlbegység hdmérséklete magas érté-
keket érhet el.

Ne szerelje szét.

Ne dobja az akkumulatort nem megfeleld konténerbe. A hasznalt akkumula-
tort hozza vissza a Decathlon (izleteibe Ujrahasznositas végett.

Tlizveszély.

Aramiités veszélye.

Elévigyazatosan kezelje.
Az (itésekre érzékeny termék.

Soha ne zarja révidre az akkumulatort a pozitiv és negativ érintkezék
Osszekotésével.



O & Aﬁ Soha ne engedje, hogy az akkumulatort gyerekek kezeliék vagy azzal

jatsszanak.

9 Ne meritse vizbe.
NN

Ne mossa nagy nyomasu mosdberendezéssel.

‘ 7N & Ellenall az es6nek.
X:1....500  mEp Az akkumulatora 500 alkalommal tdlthetd fel és merithet6 le teljesen.
— Ezen tiimenden az akkumulator kapacitasa és autonomidja csdkkenni
O g | = P J

V/Hzi y - , —
_¥ | Mindig ellendrizze, a tolt6 / akkumulator kompatibilitasat.

+100V/+240 V
00V7+240 Mindig ellendrizze a t6Ité kompatibilitasat a helyi elektromos halozattal:

) % g Feszilltség: 100 V, maximum 240 V.

+50 Hz / +60 Hz
(((‘))) Frekvencia: minimum 50, maximum 60 Hz.
v Az akkumulatort kizarolag bent téltse.

@ Tilos repiilégépen szallitani.

i3
& A hasznalati dvintézkedések barminemi be nem tartasa esetén a gyarto
C 2 garanciaja érvényét veszti.



Az akkumulator behelyezése és eltavolitasa
Behelyezés:
Miel6tt a helyére helyezné az akkumulatort a kulc-

csal nyissa ki és ellenérizze, hogy nincs-e a tokban
idegen targy vagy test.

Eltavolitas:

Miel6tt kivenné az akkumulatort a helyérdl, a rajta
taldlhato kapu felemelésével nyissa ki.

Amennyiben az akkumulatoron talalhaté kapu
alsd pozicioban talalhaté (fligg6leges pozicio), ne
kisérelje meg az akkumulator behelyezését vagy
kivételét. Ezzel az akkumulator biztonsagossagat
teszi kockara.




Az akkumulator feltoltése

<o

=

A toltés megkezdésekor a led pirosan vilagit.

4h30

A pirosan villogé led azt jelzi, hogy pro-
bléma adddott a téltés soran, vegye fel a

A toltés vége zéld LED.

kapcsolatot a szervizszolgalattal.

Karbantartas és élettartam (garancialis feltételek)

Ne tarolja lemeriilve az akkumulatort, mivel a hosszu ideig tartd lemerilt-

‘ 74_ ség helytelen mikddéshez vezethet.

Hosszan tartd tarolas esetén az akkumulatort 3 havonta toltse fel.

Y /jL/ + 3 honap




Kiegészité hasznalati ovintézkedések

A

A karbantartasi mlveleteket mindig megfeleld megvilagitas mellett
végezze.

Figyelem, ha kiszereli a kereket, ellenriznie kell, hogy a kerék forga-
siranya megfelelé-e.

Minden hasznalat el6tt ellendriznie kell a fékek megfeleld mikodését.

A suly, a teliesitmény, a gyartasi év és a maximalis sebesség a kerék-
par vazan szerepel.

Az elektromos kerékpar sulya tdbb mint 15 kg, ezért javasoljuk, hogy 2
személy szallitsa.

Kerékparozas kézben mindig viseljen sisakot.

Ezek az elektromos kerékparok 14 éves és ennél iddsebb személyek
szamara készlltek.

Figyelem, esd, jegesedés vagy ho esetén elveszitheti a tapadast a
kerékpar és a talaj kozott.



A
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allitsa a kerékpart a kitamasztolab segitségével stabil és vizszintes
felliletre, vagy egy tartéberendezésre

Minden tisztitasi, elektromos vagy mechanikus karbantartasi miiveletet feltétleniil
fesziiltségmentes allapotban, eltavolitott akkumulator mellett kell elvégezni!

www.b’twin.com

—-n
C

Figyelem, az elektromos alkatrészek karbantartasa specialis szaké-
rtelmet igényel, igy nem az (izletben, hanem a Decathlon regionalis
szervizkdzpontjaban hajtjak végre, és tobb napig is eltarthat.

a kerékpar elektromos rendszerének specifikus karbantartasi miveleteit
képzett szakembernek kell elvégeznie Ha a lanc leesik, kapcsolja ki a
taplalast, mielétt barmilyen beavatkozast végez

figyelem, a kerékpar stlya meghaladhatja a szereldallvany vagy a
kerékpartartd maximalis megengedett terhelését

Azt ajanljuk 6 havonta vigye el elektromos rasegitéses kerékparjat a
DECATHLON (zletébe a fellilvizsgalata elvégzése érdekében.

Azt ajanljuk 6 havonta vigye el elektromos rasegitéses kerékparjat a
DECATHLON (zletébe a fellilvizsgalata elvégzése érdekében.

A hasznalatra, a karbantartasra, az értékesités utani szolgaltatasokra
vonatkozo tovabbi informéacié érdekében vagy kérdés esetén keresse
fel a DECATHLON honlapjat: www.support.decathlon.fr vagy a DECA-
THLON aruhazat.

Tilos: nagynyomasu vizsugarral végzett tisztitas.
Nem ajanlott: b4 vizzel végzett tisztitas.
Ajanlott: tisztitsa nedves szivacs segitségével.

| 14 |



A felnik elhasznalodasnak vannak kitéve, amit az épségiik biztositasa
érdekében fontos ellendrizni.

A motor altal hajtott kerék szintén nagyobb igénybevételnek van kitéve,
mint egy hagyomanyos kerékpar kereke, és a megerdsitése ellenére
el6fordulhat a killok torése. A killok torése esetén keresse fel a DECA-
THLON aruhézat.

i A kerékpar vagy az akkumulator leesése esetén ellendrizze az akku-
mulator épségét.

Figyelem, leesés esetén az akkumulator témitettsége a tovabbiakban
nem garantalhato.




AZ ON ELEKTROMOS KEREKPARJARA VONATKOZO KERESKEDEL-

MI JOTALLAS TARTALMA

Jol 6rizze meg a szamlat, ami a vasarlas bizonyitéka.

Elethosszig tartd j6tallas a szerkezeti elemekre (véz, korményszar, kormany és nyeregcsd), 2 éves jotallas a normal kopasnak kitett
alkatrészekre.

A jotallas nem vonatkozik a helytelen hasznalatbél, a hasznéalati el6irasok be nem tartasabol vagy a balesetekbdl szarmazo karokra,
sem pedig a kerékpar rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol vagy kereskedelmi felhasznalasabol szarmazo karokra.

A kerékpar kizarélag egyéni hasznalatra alkalmas, professzionalis hasznalatra nem.
A garancia nem terjed ki a Décathlon engedélyével nem rendelkezd személyek altal elvégzett javitdsokbol eredd karokra.

Minden elektronikus alkatrész véglegesen le van zarva. Ezen alkatrészek barmelyikének felnyitasa (akkumulator, akkumulator tok,
szabalyozdegység, képernyd, motor) veszélyeztetheti rendszer sértetlenségét és a személyek testi épségét. A rendszer egy dssze-
tevGjének felnyitasa vagy modositasa esetén a kerékpar jotallasa érvényet veszti. A jotallas nem vonatkozik a megkarcolodott vagy
betort képernytkre, amelyeken itddések nyomai lathatok.

TUDJON MEG TOBBET A 2013. jiinius 1-t5l vésarolt B'twin KEREKPAROK ELETTARTAMGARANCIAJAROL.

A B'twin markaju kerékparok olyan termékek, amelyek azzal a céllal késziiltek, hogy biztositsak a felnasznaléik maximalis elégedett-
ségét.

Ez az oka annak, hogy a B'twin kételezettséget kivan vallaini a kerékparjai minéségére és szilardsagara vonatkozdan.

Ebben az dsszefliggéshen a B'twin élettartam-garanciat kinal a vasarloinak, amely kizarélag a kdvetkezé alkatrészekre vonatkozik,
a szénszalas elemek kivételével: vaz, merev villa (felfiggesztés nélkili villa), kormanyfej és kormanyszar, amelyek a B'twin markaju
kerékparokra vannak felszerelve. Ez a jotallas a B'twin markaju kerékpar(ok) vasarlasakor veszi kezdetét.

Ahhoz, hogy az élettartam-garancia érvényes legyen, a vasarlénak a kdvetkez6t kell tennie:

vagy rendelkeznie kell a DECATHLON mérka hiiségkartyajaval és regisztralnia kell arra a vasarlasat a pénztarnal,

vagy ki kell téltenie a www.btwin.com oldalon elérhetd garancia igazolast, a vasarlas iddpontjatol szamitott egy honapon belul. A
regisztracio soran a vasarlo koteles megadni a kovetkezd adatokat: csaladnév, keresztnév, a vasarlas datuma, e-mail cim, valamint a
kerékpar nyomkovetési szama.

Ezen jotallas értelmében a B'twin a vaz, a merev villa, a kormanyfej és a kormanyszar egyenértéki alkatrészre torténd cseréjét,
vagy esszer(i hatéridén belll torténd javitasat biztositja, valamely DECATHLON aruhdz mihelyében torténd bemutatést kovetéen.
Felhivjuk a figyelmét arra, hogy a szallitasi koltségek a vasarlot terhelik.n belll kell kezdeményeznie».

Azonban ezek a szerzédéses feltételek érvényiiket vesztik a B'twin kerékparok kapcsolodd hasznalati Utmutatéjaban megadottaktol
eltéré, rendellenes karbantartasa vagy hasznalata esetén.

Ahhoz, hogy a fentiekben szerepld alkatrészekre vonatkozo jotallast igénybe vegye, minddssze fel kell keresnie egy DECATHLON
aruhaz mihelyét, a DECATHLON hiiségkartyajaval vagy a garanciatanusitvannyal.

A B'twin fenntartja maganak a jogot arra, hogy ellendrizze, hogy az éltartam-garancia minden feltétele teljestil-e és hogy megtegyen
minden sziikséges intézkedést az ellendrzés erdekében.

Azt is kijelentjlk, hogy az élettartam-garancia nem zarja ki Fogyasztéi térvénykdnyv és a Polgari térvénykdnyv altal meghatérozott
térvényes garanciakat, nevezetesen:

a Fogyasztoi torvénykonyv L. 211-4 cikke: «Az eladé koteles atadni a szerz6désnek megfeleld arucikket és valaszt ad az atadas
soran fenndllé megfeleldségi hianyossagokra. Szintén valaszt ad a csomagolasbdl, a szerelési utasitasokbdl vagy a telepitésbdl
szarmazo hibakra, ha azt a szerz0dés alapjan vallalta, vagy ha annak megvalositasaért vallalta a felelésséget».

a Fogyasztoi torvénykonyv L. 211-5 cikke: «A szerzédésnek torténd megfelelés érdekében a terméknek:

Alkalmasnak kell lennie a hasonlé termékektdl szokasosan elvarhaté hasznalatra, adott esetben:

meg kell felelnie az elado altal megadott leirasnak, és rendelkeznie kell azokkal a minGségi jellemzdkkel, amelyeket az eladd mintada-
rab vagy modell formajaban bemutatott a vasarlonak;

rendelkeznie kell azokkal a mindségi jellemzdkkel, amelyeket a vasarld jogosan elvarhat, az elado, a gyartd vagy annak képvisel6je
altal tett nyilvanos nyilatkozatok, nevezetesen a reklamok vagy a cimkézés alapjan;

Vagy rendelkeznie kell a felek altal k6zos megegyezéssel meghatarozott jellemzdkkel, illetve alkalmasnak kell lennie a vasarld altal
igényelt barmilyen specialis hasznalatra, amelyet az elad6 tudomasara hozott, és amit az elfogadott.

a Fogyasztoi torvénykonyv L. 211-12 cikke: «A megfeleléségi hibabdl szarmazd miivelet a termék atadasatol szamitott két év utan
évil el»

a Polgari trvénykényv 1641. cikke: «Az elado koteles garanciat vallani az eladott arucikk rejtett hibaiért, amelyek alkalmatlanna
teszik azt a rendeltetésszer(i hasznalatra, vagy amelyek olyan mértékben csokkentik ezt a hasznélatot, hogy igy a vasarlé nem vagy
csak alacsonyabb aron vasarolta volna meg a terméket, amennyiben ezekrdl tud.

a Polgari térvénykonyv 1648. cikkének 1. bekezdése: «A lappangd meghibasodasokbdl szarmazé miveleteket a vasarlonak a hiba
felfedezését kdvetd két éven belil kell kezdeményeznie».



DECLARATION DE CONFORMITE CE / EC DECLARATION OF CONFORMITY

Raison sociale DECATHLON
Company name

Adresse 4 Bd de Mons
Address BP 299

F- 59665 Villeneuve d’Ascq

déclare que le modele décrit ci-aprés / declares that the following model :
- nom commercial / commercial name : TILT 500E
- dénomination générique / generic denomination : vélo a assistance électrique
- code modeéle / model code : 8500547 / 8500548
- marque / brand : B'TWIN
- fonction / function : se déplacer a l'aide d’une assistance électrique
- description of the machinery / description of the machinery : moteur roue arriére 250 watts max /
batterie lithium ion 24V-7.8Ah / écran LED / capteur de pédalage

Directive 2006/42/CE du Parlement européen et du Conseil du 17
est conforme a toutes les dispositions de la : mai 2006 relative aux machines, et modifiant la Directive 95
16/CE

is in accordance with all the stipulations of the:| Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the
Council of 17 May 2006 on machinery, and amending Directive
95/16/EC

et est conforme a toutes les dispositions des directives suivantes / and is in accordance with all the
stipulations of those directives :

DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

DIRECTIVE 2014/30/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 26 février 2014 relative &
I'harmonisation des législations des Etats membres concernant la compatibilité électromagnétique

et aux normes suivantes / and to the following standards
et aux normes harmonisées suivantes / and the following harmonized standards ...

NON APPLICABLE

Nom et fonction du signataire et cachet / Name and fu@cﬁ& of theélgner and stamp :
JOCRDE L DH€5<(’E(/Ve gmegqggx\\v

Fait 2 / Done at 4@&&«& ,le/the 2 7 /(2 / 2 —

DECATHLON SA Société anonyme au capital de 10 250 000 € - Siége social 4, Boulevard de Mons 59665 VILLENEUVE D'ASCQ -
FRANCE R.C.S - Lille- 306 138 900



